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PrayLIsT

you should see me in a crown — Billie Eilish
lovely — Billie Eilish ft. Khalid
Sucker for Pain — Lil Wayne, Wiz Khalifa,
Imagine Dragons, X Ambassadors,
Logic, Ty Dolla $ign
human — Christina Perri
Million Reasons — Lady Gaga
Take Me to Church — Hozier
Mad World — Demi Lovato
Everybody Wants 1o Rule The World — Lorde
Play with Fire — Sam Tinnesz ft. Yacht Money
This Is Me — Keala Settle,

The Greatest Showman Ensemble



Pro podiviny.
Vyvrhele.
Sikanované.
Samotdre.
Nejisté.
Zlomené.

Stojite za to. Jste bojovnici.



Nevér hvézddm proradnym,
nevér pravdeé, umi lhdt,
nevér slunci — nemdm rym —
vér jenom, Ze mdm té rdd.
WiILLIAM SHAKESPEARE, FHAMLET

PREKLAD MARTIN HILSKY



POZNAMKA AUTORKY

| ato kniha je temny milostny romdn.

Je inspirovany pohddkou, ale nejednd se o fantasy ani

o prevypravéni.
Hlavni postava je padouch. Pokud hleddte klasi¢téjsi ¢etbu,
kde dojde k vykoupeni a ze zloducha se stane hrdina, pamatujte,

ze na téchto strdnkdch nic takového nenajdete.

Kniha obsahuje sexudlné explicitni scény a obsah pro dospélé, kte-
ry neni vhodny pro vSechny ¢tendre. Zvazte proto, zda je pro vis
kniha vhodnd. Byla bych radsi, kdybyste do toho sko¢ili po hla-
v¢, ale pokud midte zdjem o detailni seznam citlivych témat, kterd

kniha obsahuje, naleznete ho na strince EmilyMcIntire.com.
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ProLoOG

Tristan

O ddanost.
Jedno slovo. Tfti slabiky. Osm pismen.

Nulovy vyznam.

Ackoli kdybyste nékdy slyseli bratrovy nekone¢né proslovy,
nabyli byste dojmu, Ze mu koluje v Zildch vic nez krev, kterd
nds dva svazuje.

Uv¢tili byste tomu, i kdybyste slyseli, co si povidaji lidé
u dvora.

»Z prince Michaela bude dobry krdl.“

»Uréité piijde ve slépéjich svého otce.”

V hrdle se mi usadi nepfijemny, pichlavy pocit. Pfelétnu
pohledem z ohromnych plament v krbu na druhé stran¢ mist-
nosti na petrolejovou lampu, kterd stoji uprostfed stolu, za nimz
sedi ¢lenové krélovské rady. Vidim pal tuctu tvifi, a ani jednu
z nich nebrdzd{ zdrmutek.

Hrud se mi stdhne.

LV zivoté je nejdilezitd)si, jak clovék plisobi navenek, pane,
avzdjmu zachovani vasi tvdfe musime udélat, co je tieba.“ Xan-

der, otctiv — nyni jiz bratriiv — vrchni rddce, pfesune pozornost
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k sedicimu Michaelovi. , Kazdy vi, ze vd$ otec zemfel pokojné
ve vlastni posteli. Stejné tak je obecné zndmo, ze mite jisté...
zaliby.

»Xandfe, prosim,* prerus$im ho a opfu se o zed obloZenou
dfevem. ,Nds nemusi$ pfesvédcovat o tom, kde muj otec ze-
miel.

Presunu pohled na matku, jedinou Zenu v mistnosti. Pokle-
pavd si kapesnikem s monogramem pod prézdnyma hnédyma
oc¢ima. Za normalnich okolnosti by tady v Saxu viibec nebyla —
vétsinu Casu radéji travi na venkovském sidle. Michael ale trval
na tom, aby se po pohibu svého vlastniho manzela zdrzela.

A jeho slovo je zdkon.

»Netvrdil bych, ze zemfel pokojné,“ pokracuju a uptu po-
hled na bratra.

Rty se mu roztdhnou do nepatrného usklebku a v janta-
rovych oc¢ich mu zableskne. Nitrem se mi prozene spalujici
hnév, vystoupd mi hrdlem a jeho hotkokyseld pachut mi obali
jazyk.

Nohou se hlasit¢ odrazim od stény za sebou a prejdu do-
prostied mistnosti. Zastavim se az u stolu, mezi matkou a Xan-
derem. Dédvdm si nacas a vryvam si do paméti kazdého, kdo tu
dnes sedi a tvaii se naduté a dulezité, jako by to byl jen dalsi
oby¢ejny den.

Jako bychom pravé neztratili nékoho vyznamného.

Neékoho nepostradatelného.

Jediného ¢lovéka na svété, kterému na nécem zélezelo.

»Nejspis vam nerozumim,” zaskfehotd Xander napjaté a po-
posune si na nose bryle s kosténymi obrou¢kami.

Vystr¢im bradu a shlédnu na néj. Vimnu si, ze jeho jinak

tmavé vlasy protkdvd pdr $edych prament. U nasi rodiny je
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roky — od doby, kdy jsem byl maly chlapec —a zpoédtku jsem si
ho vazil. Ale zivot se neustdle méni a Xanderovu vielost rychle
vysttidala vypocitavd, zatrpkld chamtivost.

Stejné jako u vsech ostatnich.

»2Hmm, samoziejmé,” brouknu a poklepu si prstem o spanek.
»Jsem to ale hlupdk.”

»>Miizeme se vratit zpét k tématu?“ roz¢ili se Michael a pro-
jede si prsty svétle hnédé vlasy, az si je rozcuchd. ,To, jakym
zplisobem otec skonal, ted neni podstatné.

»Michaele,“ zalapd matka po dechu, zatimco si nepfestdvd
prejizdét kapesnikem pod vicky.

Oto¢im se k ni ¢elem a sklonim se, abych ji setfel slzy.
V dlani citim jeji ostfe fezanou tvar. Matka se sykavé nadechne
a s lesknoucima se o¢ima ke mné vzhlédne. Piejedu ji palcem
po kuizi, pak se odtdhnu a zadivim se na svou ruku.

V zaludku se mi rozhof{ ohen, jakmile si uvédomim, ze mdm
prsty stale suché jako troud.

Vsichni jsou herci.

»Matko, mlasknu kdravé. ,Nech toho divadla. Jesté pdr
falesnych slz a bude$ mit vrasky.”

S mrknutim ji popldcidm po tvéfia narovndm se. Uvédomim
si, ze na nds visi pohledem cely s4l.

Neni zddnym tajemstvim, Ze s matkou nemdme zrovna
viely vztah.

Usklibnu se, ohrnu rty, obnazim zuby a pfejedu pohledem
kazdého v sdlu. Atmosféra zhoustne a lord Reginald, jeden
z ¢lent rady, si poposedne na zidli se sametovym opéradlem.

,Klid, proto¢im o¢i. ,Nehodldm udélat nic nepfistojného.”
Lord Reginald si odfrkne a jd pfesunu pozornost na néj. ,,Chtél

bys ndm néco sdélit, Reginalde?“
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Reginald si odkasle a tvdfe mu zrudnou, coZ prozradi, ze
je nervézni, ackoli se to snazi skryt. ,,Odpust, Ze ti to nevéfim,
Tristane.”

Naklonim hlavu. ,,Chtél jsi snad fict ,Tvoje Vysosti‘.“

Reginald naspuli rty a pak skloni hlavu. ,Samoziejmé, Tvoje
Vysosti.”

Prohlédnu si ho a v ¢elisti mi zacukd. Reginald byl vzdy jeden
z nejslabsich ¢lent rady — je zahotkly a vSem ostatnim zdvidi.
K mému bratrovi se pripojil uz v détstvi a stdl po jeho boku celé
ty roky, kdy mi spolu se svou partou ublizoval.

Ale uz dévno nejsem dité — ted uz mé nemuzou $ikanovat
jako dfiv.

Xander si stiskne kofen nosu. ,Pane, prosim. Potfebujete
manzelku. A vas lid krdlovnu.”

»Jednu uz maji,“ zahfmi Michael a kyvne smérem k nasi
matce. ,,Nechci se zenit.”

»Nikdo po vds nechce, abyste se vzdal svych potéseni.“ Xan-
der si povzdychne. ,Ale tyto zdkony plati jiz po generace. Bez
manzelky budete puasobit jako slaboch.”

,Jestli se na to necitis, bratfe, prokaz ndm laskavost a zmiz.*
Maivnu rukou ve vzduchu.

Michael pfimhoufi o¢i a zabodne do mé pohled. Koutek
st se mu roztdhne do vysmésného usklebku. ,A Gloria Terra
by pak pripadla komu? Tobé?“

Kolem stolu se rozezni smich a mné pod kuzi za¢nou cukat
svaly. Nitrem se mi rozproudi touha ukdzat jim, jak snadno
bych je donutil pfede mnou pokleknout.

Velk4 rucicka na dfevénych hodindch se s cvaknutim pohne
a odvede mou pozornost.

Za chvili bude vecete.
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Ztuhlymi prsty si projedu rozcuchané ¢erné vlasy a ustoupim
o krok dozadu k dvoukfidlym dubovym dvefim. ,,Inu, bylo mi
potésenim,” za¢nu. ,Ale bohuzel uz mé unavujete.”

,Jesté jsem té nepropustil, Tristane,” vyStékne bratr.

»1y mé nemds co propoustét, bratie, zavréim, zatimco mi
v hrudi bubld vztek. ,,Je mi Gplné jedno, jakd nebohd duse bude
muset podstoupit to mudeni a vydrzet s tebou cely Zivot.

»Takovd netcta,” odplivne si Xander a zavrti hlavou. ,Vas
bratr je krdl.

Po tvafi se mi rozlije tsklebek. Zahledim se Michaelovi do
o¢{ a v zildch mi zacne viit vzruseni.

,V tom piipad¢, naklonim hlavu, ,at zZije kral!“
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O djedes réno.”

99 Stryc se napije vina. Jeho tmavé o¢i se do mé pres stil
zaboddvaji jako $ipy a zaryvaji se mi do hrudi. Nikdy to nebyl
moc viely muz, ale je md rodina a mdme stejny cil.

Pomstit se rodiné Faast za vrazdu mého otce.

Vsechno jsme zafidili tak, abych ve vhodny okamzik mohla
pfijmout nabidku snatku od korunniho prince. Konec¢né se
ndm ozvali.

Je Cas.

Domluvené zdsnuby jsou vcelku bézné, ale za poslednich
nekolik let lehce vysly z médy. Koneckonct je rok 1910, nikoli
zactdtek devatendctého stoleti — ve vSech pohddkach, a dokonce
i tady, v nuznych ulicich Silvy, se lidé berou z ldsky.

Nebo alespon z predstavy lasky.

J4 jsem ale takové velkolepé ndpady nikdy neméla — nikdy
jsem si nemyslela, Ze pfijede princ na bilém koni a zachrdni mé
jako bezmocnou ddmu v nesndzich.

Nesndze sice zndm, ale rozhodné nejsem Zddnd bezmocna

ddma.
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Navic opravdovou zménu lze nastolit tim, Ze se clovék stane
soucdsti stroje a nefunkéni soucdstky z néj vyndd sim. Takze
pokud se musim usmivat, flirtovat a svddét, abych se dostala do
ptizné nového krile, udéldm ro.

Koneckonctl je to moje povinnost.

Vaci mé rodiné i viiéi mému lidu.

Silva, kterd byla zndimd svou Grodnou pidou a prilomovym
pramyslem, je nyni zpustld a zaostald. OdloZend stranou jako
osklivé zrzavé nevlastni dité, nezasluhujici si ¢as ani pozornost
koruny. Ted uz po nds nesté¢kne ani pes. Sucho a hladomor se
zde misi se zoufalstvim, které brdzdi ulice mésta stejné jako
pukliny chodniky.

To se nejspis stavd, kdyz se nachdzite hluboko v lese a vysoko
v mracich. Clovék si vds tézko viimne a lehce na vds zapomene.

»Rozumi§ tomu, co je v sdzce? zeptd se mé strycek Raf
a vytrhne mé tak z Gvah.

Prikyvnu, utfu si Gsta bilym litkovym ubrouskem a polozim
si ho zpdtky na klin. ,Ano, samoziejmé.”

Stryc se usklibne a kuze se mu svrasti, kdyz poklepe prsty
o banaty vrsek své dievéné hole. ,Vrdtis ¢est nasemu jménu.”

Jeho chvila vyvold opojny pocit, ktery ve mné zazehne pla-
men. Lehce se na zidli narovndm a usméju se na ngj.

,Nebudes vérit nikomu kromé svého bratrance, doda.

Stryc letmo pohlédne na matku, kterd tise a poslusné ji svou
porci jidla. Zvyka po malych soustech a jeji ¢erné nepoddajné
vlasy, tolik podobné tém mym, ji splyvaji podél obli¢eje jako
zavés. O¢ni kontakt navazuje mélokdy, vidy radéji nechavd
hlavu sklonénou a prsty zaméstndvd jehlou nebo zaprdsenymi
knihami, nez aby budovala vztah s dcerou, kterd musela po

smrti svého otce prevzit vie, co dfive zastdval on.

20



Midm takové tu$eni, Ze nikdy matkou byt nechtéla, a uz
viibec se nechtéla vddvat. Nikdy to sice nefekla nahlas, ale ani
neni tieba — jeji chovdni mluvi za vse. Ale muj otec ji chtél a na
ni¢em jiném nezdlezelo.

A kdyz ot¢hotnéla, cekali, Ze se jim narodi muzsky dédic
rodu Beatreauxi.

Misto toho se jim narodila divka s vlasy ¢ernymi jako uhel, se
smyslem pro dobrodruzstvi a s profizlou pusou. Tdta mé miloval
i tak, ale matka mi nikdy nedokdzala projevit ani ndznak ldsky.

V den, kdy jsem o otce pfisla, jsem ztratila i kus sebe. Ten
kousek mé se srazil jako zkyslé mléko, zacal hnisat a uhnil
uprostied mé hrudi.

Otec jel pozddat krilovstvi o pomoc. Sdm projel skrze lesy
i pfes planiny az do Saxa na hrad. Ale tam jeho prosbim nikdo
nenaslouchal a bratranec Alexander ndm poslal vzkaz, Ze otce
povésili za zradu. Protoze se odvézil se ozvat a fict, ze je tieba
délat vic. Xander se ho pokusil zachrdnit, ale i kdyz je to krélav
vrchni rddce, jeho vliv je omezeny.

Muj stryc je od té doby nepostradatelny, a ackoli je mi celou
dobu oporou, stdle touzim po tdtové ndrudi. Jediné, co mi zbylo,
je rodinny pfivések, ktery nosim kolem krku jako prisahu a ktery
mi kazdicky den pfipomind, co jsem ztratila.

A kdo je za muj zdrmutek odpovédny.

A tak zatimco divky v mém véku sni o ldsce, jd se u¢im
o politickych bojich a jak pfi nich nezapomenout na etiketu.

Kdyz chcete spdlit peklo, musite se nejprve naudit hrdt ddb-
lovu hru.

Metaforickd koruna na mé hlavé mé tiz{ skoro stejné jako
védomi, ze vSichni na mé spoléhaji v tom, ze dovedu véci do

konce.
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Vlida rodiny Faast trva uz pfilis dlouho a jejich moc a vliv
upadd — nezdlezi jim na lidu ani na nasi zemi, jsou to jen cham-
tivi pozitkafi.

A tak se pfidim ke dvoru. A udéldm, co bude tieba, abych
sviyj lid zachrdnila a zjednala spravedlnost za ty, o které jsme
prisli.

I tak si to ale naplno uvédomim az o pér hodin pozdéji.

Toto je md posledni noc v Silvé.

Srdce mi zbésile busi, kdyz vklouznu nohama do teplych
ernych bot, kolem ramen si pfehodim pldst a rozéepytené vlasy
si smotdm do pevného uzlu na siji. Pfes hlavu si pfetdhnu kapuci
a v zrcadle zkontroluju, jestli dostate¢né hali mé rysy. Vrhnu
letmy pohled ke dvefim své loznice a ujistim se, Ze je na nich
zdmek. Potom se oto¢im zpdtky a zamifim k oknu.

Muj pokoj se nachdzi ve druhém patte, ale na vysky jsem
zvykld — rozeklanych kamennych stén jsem zdolala uz nespocet.
Kdyz slézam dolt, dychdm meélce, plice se mi sviraji a Zilami
mi proudi adrenalin. S plesknutim dopadnu nohama na travu.

Plizit se ven je vzdycky riskantni, ale jé bych to riziko pod-
stoupila klidné tisickrit.

Chvili stojim nehnuté jako socha, abych se ujistila, Ze nikdo
neslysel, Ze jsem odesla. Potom zamifim po strané naseho chdtra-
jictho pozemku a drzim se ve stinu. Dojdu na cestu z dlazebnich
kostek a vzhlédnu k rezavé tiimetrové brané. Prsty mé boli, jak
se jimi zachytdvdm o kov, a svaly mé pili, kdyz se vytahuju
nahoru. Vy$plhdm po rozeklaném kovu, pfehodim nohu na
druhou stranu a sko¢im dolu.

Jakmile se nohama dotknu pevné zemé, zhluboka se nadech-
nu. A pak uz jsem pry¢, letim po chodniku, kapuci si stahuju
hloubéji do ¢ela a doufdm, Ze nikoho nepotkdm.
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Trvd mi dvacet minut, nez dorazim do sirot¢ince na kraji
mésta. Je to mald, polorozpadld budova, kterd nemd k dispozi-
ci dostatek penéz ani posteli, ale Daria, Zena, kterd sirot¢inec
provozuje, je jedna z mych hlavnich spojek a jd vim, Ze vSechno,
co ji ddm, se dostane do spravnych rukou.

»M¢lo by toho byt dost, abyste vyzili, nez budu moct poslat
vic.“ Stisknu Darie ruce, do kterych jsem ji vrazila balik penéz
a kosi¢ek s chlebem.

Daria popotéhne a jeji vlhké o¢i se zalesknou v ponurém
svétle svi¢ek v malé kuchyni. ,Dékuju, Saro. Nedokdzu —

Jeji Sepot prerusi zvuk prichdzejici z vedlejsi mistnosti.

Srdce se mi v hrudi sevie a jd se sykavé nadechnu. Zahledim
se do ztemné¢lé chodby a doufdm, Ze se zddné dité nevytratilo
z postele. Nikdo se nesmi dozvédét, Ze tu jsem.

»Musim jit,“ vyhrknu, pustim ji a nasadim si kapuci. ,,Po-
kusim se ti ddt védét, az to pujde.”

Daria zavrti hlavou. , Uz jsi toho udélala tolik.

,Prosim t¢,“ odfrknu si. ,,StéZ{ jsem toho udélala dost.

Hodiny odbiji a jd si v§imnu, jaky je ¢as. Na obzoru se brzy
objevi slunce a zemi zaplavi svétlo, které odezene tmu, a j4 tak
ptijdu o svoje kryti.

»Musim jit,“ zopakuju tlumené, pfitdhnu si Dariu k sobé¢
a obejmu ji. Zaludek mi posko¢i, kdyz kolem mé omotd paze
a pevné mé stiskne. ,Nezapomen na m¢, Dario.”

,Nikdy.“ Zasméje se, ale zni to smutné.

Odtdhnu se, zamifim ke dvefim na druhé strané kuchyné
a vezmu za studenou mosaznou kliku.

»Dévej na sebe pozor, méd krélovno,” zaseptd za mnou Daria.

Srdce se mi zastavi. ,Nejsem ni¢i krdlovna. Jsem ta, kterd

krélovstvi spdli.
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2

Tristan

Tristane!“ rozezni se nddvofim détsky hldsek. Vzhléd-
nu ze svého mista u kmene vrby. Dlané mi pokryvaji
$mouhy od uhlu a na kliné mdm rozevfeny skicik. Ottu si ruce
do kalhot a pohodim hlavou, abych si odhrnul vlasy z obliceje.

Pribéhne maly chlapec a zastavi se pfede mnou. Obleceni
na ném visi a je $pinavé, jako by cely den procesival tajné pod-
zemni chodby.

Ty, které jsem mu ukdzal j4.

»Nazdar, tygfiku,“ pozdravim ho se smichem.

Chlapcovi se po tvéfi rozlije tsmév a v jantarovych ocich
se mu zableskne. Jeho svétle hnédd pokozka se leskne potem.
»Ahoj. Co délds?“ Shlédne mi do klina.

Narovndm se a zavtu skicdk. ,Kreslim.”

»Na ruce?“ Kyvne smérem k mym tetovanim, kterd hali
dlouhé rukdvy kosile. Pod krémovou ldtkou ale i tak prosvitd
tmavy inkoust.

Zvednu koutek ust. ,Mozn4d.”

»Mdma fikd, Ze je to ostuda.” Chlapec ztisi hlas a nakloni

se ke mné¢, div Ze se nosem nedotkne mého predlokti.
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Z predstavy, ze si néjakd dévecka z kuchyné mysli, Ze md pri-
vo vitbec vyslovit moje jméno, mnou projede pocit znechuceni.

Naklonim hlavu. ,A co si mysli$ ty?“

,Ja2“ Chlapec se narovnd a skousne si spodni ret.

»Mn¢é to fict mizes.“ Naklonim se k nému. ,,J4 umim udrzet
tajemstvi.”

V ocich mu zajiskii. ,Myslim, Ze bych taky néjaké cheel.

Nadzvednu obodi. , Tetovdni miiZou mit jen ti nejodvaznéjsi
tygtici.

,J4 jsem odvédzny.“ Chlapec nadme hrud.

,V tom piipadé,” ptikyvnu, ,az budes trochu star$i a pordd
ho budes chtit, ptijd za mnou.”

»Simone!* zasy¢i Zensky hlas. Zena se k ndm rozeb&hne
avytiesti o, kdy? si viimne, s kym tu Simon je. Zena se zastavi
a jeji ¢ernd sukné se dotkne zemé, kdyz mi vysekne hluboké
pukrle. ,Vase Veli¢enstvo, omlouvdm se, jestli vds obtézuje.”

V Celisti mi zacukd a nitrem mi projede podrdzdeni. ,AZ
doted mé nikdo neobtézoval.

,Vidi§, mami? Tristan mé md rdd,” prohldsi Simon.

Simonova matka zalapd po dechu a stdle v tklonu natdhne
ruku a pevné popadne svého syna za pazi. ,Oslovyj ho, jak se
patii, Simone.”

»Pro¢? Ty to taky nedélds. Simon nakréi celo.

Matce ztuhnou ramena.

Zaludek se mi rozohni. Piejedu si rukou po nado¢nicovém
oblouku a pod prsty ucitim vystouplou jizvu, kterd se mi tdhne
od linie vlasti a kondi tésné nad licni kosti.

Simonova matka moji pfezdivku ani vyslovovat nemusi, oba
vime, jak mi fikd. Rikajf mi tak vsichni, i kdyZ nikdy ne do

o¢i. Na to jsou piilis velci zbabélci. Misto toho to fikaji potaji
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a jejich Sepot se vpiji do kamennych stén, az mé i samotné ticho
odsuzuje a dusi.

»Klidné mi fikej Tristane, tygfiku.“ Vstanu a oprdsim si
kalhoty. ,Ale jen v soukromi. Nechci, aby si ostatni za¢ali néco
myslet.”

»Simone,” vystékne jeho matka. ,Vrat se domii. Okamzité.”

Simon se na ni podivi a pak se zahledi na mé. Lehce prikyv-
nu a Simon se zasklebi. ,Na shledanou, Vase Vysosti.“

Pak se oto¢i a odbéhne.

Jeho matka ztistane i naddle se sklonénou hlavou v tklo-
nu. Az pfi hlasitém povyku prichdzejicim od predni briny se
narovnd a oto¢i se za tim zvukem. Pfistoupim k ni, natdhnu
ruku, uchopim jeji oblicej do dlané a otoéim ji zpét k sobé.
Jemné slune¢ni paprsky, které vykukuji skrze mraky, se odrdzi
od mych stfibrnych prsten.

»Karo,“ zapfedu a konecky prstii ji pohladim po sametové
tmavé kazi.

Kara se sykavé nadechne a zaklesne se do mé pohledem.

Zesilim stisk a Kara sebou $kubne. ,Nedovolil jsem ti vstat.”

Dech se ji zasekne v hrdle, kdyzZ se mi znovu ukloni a skloni
hlavu. Shlédnu na ni a slova jejtho syna mi hlavou vifi jako
boufe.

,»Ivij syn tvrdi, Ze o mné moc rdda mluvis.“ Ptistoupim k ni,
az se $pickami bot dotknu lemu jeji sukné. ,,Méla by sis ddvat
pozor na jazyk, Karo. Ne kazdy umi odpoustét jako ja. Nechtél
bych, aby zacalo kolovat, ze jsi zapomnéla, kam patiis. Zase.
Dfepnu si pred ni. ,Viiné véfis, ze jsem ostuda?®

Kara zavrti hlavou. ,Je to dité. R4d si vymysli.©

,Déti maji tak GiZzasnou predstavivost, ze? I kdyz...“ Natdhnu

ruku a prsty ji pejedu zezadu po krku. Uzivdm si, jak se jeji
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télo pod mym dotykem chvéje. , Jestli nékdo vi, co je to ostuda,
tak jeho matka.”

Seviu jeji pevny drdol a zatdhnu. Hrudi mi projede pocit
uspokojent, kdyz zalapd bolesti po dechu. Naklonim se k ni tak,
az se nosem dotknu jeji tvdre, a Kara se zakloni.

»Myslis si, Ze 0 tom nevim?“ zasyc¢im.

Kara zaknuéi a mné zaludek posko¢i radosti.

,Ze jsem stejny hlupak jako ostatni na zimku? Ze tu podobu
nevidim?“

»P-prosim...“ vykoktd a zapfe se rukama o mou hrud.

»~Hmm, brouknu. ,Jeho jsi taky takhle prosila?“ zaseptdm
ji do ucha a volnou rukou ji stisknu hrdlo. Pohledem prelétnu
krélovskou strdz u vstupni brdny a prihlizejici, ktefi se nashro-
mazdili kolem. P4r lidi na nds na okamzik pohlédne, ale stejné
rychle se zase odvrdti.

Moc dobte védi, ze se do toho nemaji michat.

»Neplet si mé s mym bratrem,” pokracuju a zabofim ji prsty
hloubéji do vlast. ,A znovu uz nezapominej, kam patfis, nebo
ti to s potésenim pfipomenu.” Prudce ji pustim, Kara se skdci
k zemi a natdhne ruce, aby pdd zbrzdila. ,A na rozdil od néj
mi bude jedno, jak moc budes prosit.”

Narovnim se, zvednu skicik a shlédnu na ni. Lib{ se mi,
jak se mi kréf u nohou.

JMuzes vstat.”

Kara s posmrkdvdnim vstane a s pohledem upfenym k zemi
si za¢ne z obleéeni opraSovat $pinu.

,Béz.“ Mdvnu rukou. ,At uz té tady nevidim.”

»Pane,” zaseptd.

Oto¢im se diiv, nez domluvi, pfejdu do stinu vrby a opfu se
o jeji kmen. Do zad mé skrébe kiira. Ze zimku vyjde na nddvoii
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Xander, muj bratr a jeho osobni strizce Timothy a spole¢né
zamifi k automobilu, ktery sem pravé ptijizdi branou.

Zvédavost mé pfimrazi na misté a nohy mam jako z olova,
kdyz zpoza stint sleduju, jak Xander pifejde k vozu a otevie
dvefe. Seviu sviij skicdk pevnéji. Z vozidla vystoupi atld Zena
s blondatymi vlasy a fialovym kloboukem, usméje se a ustoupi
stranou.

Poté se z vozu natdhne $tihld ruka a dalsi Zena vlozi svou
dlan do Xanderovy.

Muyj zaludek stoupd a klesd jako lavina. Vim, ze bych mél
odgjit, ale nedokdzu se pohnout.

Protoze tohle je ona.

Nova krélovna, bratrova nastdvajici chot, pravé dorazila.
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brazy Saxa jsem vidala cely sviij zivot. Jeden z nich visi

doma ve strycové obyvacim pokoji nad krbovou fimsou —
je to pochmurnd malba, na které se sbiraji boutkové mraky
nad temnym hradem, jenZ byl postaven v Sestndctém stoleti
a postupem casu z¢ernal. Vzdy jsem predpoklddala, ze se jed-
nd o uméleckou nadsdzku. Ukdzalo se, ze obrazy skute¢nosti
neodpovidaji ani zdaleka.

Kralav fidi¢ se s automobilem proplétd ulicemi Saxa. Mijime
zeny v ndru¢i muzi, ktef{ se naprosto bezstarostné sméji. Jsou
udrzovédni v blazené nevédomosti, a tak nevédi, ze jesté pred
pouhymi péti minutami jizdy lezel na zemi misto dlazebnich
kostek prach a misto kloboukd s Sirokou krempou méli lidé na
hlavich $pinavé ¢epce a na ztrhanych télech jim viselo roztr-
hané obleceni. Nebo si toho moznd védomi jsou, ale je jim to
jednoduse jedno.

»Realitu nedokdze vystihnout nic, vid?“ Sheina, moje nej-
blizsi ptitelkyné a nové i dvorni ddma, si pfi pohledu z okynka
povzdychne. Zpod klobouku ji vy¢uhuji blondaté vlasy. ,,Cely
zivot o tom poslouchds pribéhy, ale vazné to je dchvatny pohled.”
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Sheina kyvne hlavou k hradu, ktery se ty¢i na ttesu na
konci dlouhé to¢ité cesty a ktery z obou stran obklopuji husté
zelené lesy.

Obrazy ho tedy skuteiné nevystihuji.

Zd4 se, ze v této Cdsti zemé panuje spiSe pochmurné pocasi.
To ostie kontrastuje se slune¢nym podnebim Silvy, diky kterému
se dfive trod¢ dafilo. Zatimco budovy po krajich silnice za¢inaji
ustupovat plataniim a borovicim a viiz plni viiné stromd, keerd
drdzdi mij nos, mné nitrem stoupd nervozita.

Cesta se zUi7{ a j4 znervéznim jesté vic. Zaludek se mi zvedd
a klesd spolu se zrychlenym tlukotem mého srdce, kdyz si uvé-
domim, Ze z druhé strany hrad obklopuje rozboufeny Vitasky
ocedn a tohle je jedind cesta dovnitt. A taky jedind cesta ven.

»Myslis, Ze je pravda, co se 1{kd?“ zeptd se Sheina a nato¢i
se ke mné.

Nadzvednu obo¢i. ,,Zalezi na tom, co konkrétné myslis.

,Ze na chodbich hradu stra$i duchové zesnulych krala.“
Sheina si zamdva prsty pied obli¢ejem.

Zasméju se, i kdyz popravdé jsem si kladla tu samou otdzku.
»Sheino, na duchafské ptibéhy uz jsi docela stard.

Sheina nakloni hlavu. ,Takze mi chces fict, ze na duchy
neverise”

Po pidtefi mi pfejede mraz. ,Veérim na povéry,” odvétim. ,Ale
taky se mi libi pfedstava, Ze kdyZ nds nékdo opusti, jeho duse
vystoupd do nebeského krélovstvi.

Sheina pfikyvne.

»~Anebo se propadne do pekla,” doddm a zvednu koutek tst.
,Kdyz si to zaslouzi.

Sheiné unikne zachichotdni a rychle si zakryje tsta rukou.
»Saro, takové véci bys fikat neméla.”
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»Jsme tu jen my dvé, Sheino.“ Usméju se jesté vic zesiroka,
pokréim rameny a naklonim se k ni. ,Udrzi§ tajemstvi?®

Sheina si odfrkne. ,Prosim té. Ty tvoje rostirny drzim v taj-
nosti uz od détstvi.

Optu se a do zeber se mi zaryji ocelové kostice korzetu.
»Myslis, ze budou mit zdjem o krdlovnu, co provadi rostdrny?“

Sheina naspuli rty a v modrych oéich ji zajiskii. ,Kdyz jde
o tebe, Saro, je mozné vsechno.”

V hrudi se mi usadi ptijemny pocit spokojenosti. Jsem rada,
ze ji stryc dovolil jet se mnou. Mit tu zndmy obli¢ej pomahd
ulevit napéti, které se mi usazuje v ramenou.

Sheinu zndm odmala — obé jsme vyrtistaly v domé mé rodiny,
kde jeji matka pracovala jako sluzebnd. Léto jsme se Sheinou
trdvily tim, Ze jsme se plizily do poli, sbiraly cerstvé bobule
a vymyslely si ptibéhy o tom, jak najdeme ty jedovaté a ddme
je chlapctim, ktef{ ndm pusobili potize.

Ale jedna z prvnich véci, kterou mé otec naucil, byla, abych si
ptétele drzela blizko, ale tajemstvi jesté bliz. Takze i kdyz mdm
Sheinu rdda, se svym bfemenem jsem se ji nesvérila.

I pfed ni hraju svou roli, ackoli ona o tom nemd ani tuseni.

Za okny se postupné¢ prestane mihat okolni krajina a viz
zastavi. Okamzité pohlédnu na véze obklopujici brdnu vedouci
na nddvori hradu. Jsou z tmavé $edého kamene, ktery je vihky
od de$té — nebo jsou to zndmky opotiebeni. Po jejich bocich
se pne tmavy bfectan, ktery sahd az k jejich $pickdm a mizi
v malych oknech bez skla.

To budou nejspi$ pozorovatelny.

Zajimalo by mé¢, jestli se tdtovi naskytl stejny pohled, kdyz
sem pfijizdél s mysli plnou nadéje a srdcem plnym odvahy.

Dira uprostfed hrudi mé zaboli.
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,Jsme na mist¢, milostivd pani, ozndmi fidic.

»Ano, to vidim, dékuji, odpovim, narovndm se a uhladim
si svétle zelené cestovni $aty.

Zeleznd bréna se se zavrzanim dosiroka otevie. Obé strany
nddvoii lemuji strdze v ¢ernozlatych uniformdch se znakem
vouciho lva na prsou. Stejny vyjev zdobi viechny vlajky v zemi.

Erb rodiny Faasu.

Potla¢im nervozitu a prohlédnu si pfisné tvafe strdzct. Auto-
mobil se znovu rozjede a zastavi se az za branou. Nasim smérem
pohlédne nekolik prihlizejicich, ale jinak se nds ptijezd obejde
bez velkého povyku.

Pfed ndmi stoji skupinka muza a j4 mensiho z nich okamzité
pozndm. Zaplavi mé tleva, kdyz si v§imnu, ze se k ndm blizi
muj bratranec Xander.

Dvefe se oteviou a Sheina vystoupi jako prvni. Potom se
uz Xanderova ruka natahuje k mé. Krajka rukdvu mi zasusti
o zdpésti, kdyz vlozim svou dlan do jeho a vystoupim ven.

»Xandfe,“ pozdravim ho. Xander se ukloni a vtiskne mi
polibek na hibet ruky.

»Sestienko, dlouho jsme se nevidéli,“ odpovi a narovnd se.
»Cesta prob¢hla v porddku?®

Usméju se. ,Bohuzel byla dlouhd a nepohodlnd. Ale i tak
jsem rdda, ze jsem tady.”

Xander mlaskne. ,,A co mgj otec? Dafi se mu dobfe?*

»Tak dobfe, jak to jen jde. Mrzi ho, Ze nemohl dorazit s ndmi.”

,»To nic.“ Xander naklon{ hlavu. ,Pojd. Pfedstavim té Jeho
Veli¢enstvu.”

Popadne mé za pazi, zahdkne si ji za rdimé a dovede mé
k muzi v hnédém obleku. Ten po mné piejede pohledem a po

krdsné tvédfi se mu rozlije tsmév.
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O kralovské rodiné jsem se za ty roky naucila tolik, Ze bych
jednotlivé ¢leny poznala na zdkladé jediného pohledu, i kdyz
jsem je nikdy predtim nevidéla. Prohlédnu si jeho nacesané
vlasy, $irokou hrud, vysokou postavu i neobvykle jantarové oci
a okamzité pozndm, o koho jde.

Kral Glorie Terry, Michael Faasa III.

Hrud mi spaluje ohen a atroby szird nendvist. Vyseknu
pukrle a lem mé sukné zasusti o zem. ,Vase Velicenstvo.”

»Sle¢no Beatreauxovd.“ Jeho hluboky hlas zaburdci nddvo-
fim. ,Vypaddte mnohem lépe, nez jsem si predstavoval.

Narovndm se a naklonim hlavu, abych skryla podrizdéni,
které se mi zrcadli ve tvéfi. ,Jste pfilis laskav, pane.”

Michael skloni bradu a stréi ruce do kapes. ,,Jednou jsem se
setkal s vasim otcem.”

Donutim se k vét§imu dsmévu, i kdyZ zminka o otci mé
uhodi do zaludku. , To mél tedy Stésti, Ze se ocitnul ve vasi
spole¢nosti.”

Krali Michaelovi zajiski{ o¢i, narovnd se a tvdf se mu roz-
tihne do dsmévu. ,Ano, inu... zdd se, Ze $tésti je ted na mé
strané, nebot jsem se na opldtku ocitnul ve vasi spole¢nosti.”

Hrudi se mi rozlije uspokojeni, které zahieje krev v mych
zilach, kdy? si v duchu vybavim strycova slova. Cim rychleji si
ziskds jeho prizen, tim rychleji si ziskds i jeho ditvéru.

Michael ke mné pfistoupi tak blizko, az ucitim $krob z jeho
obleceni, skloni se ke mné a vtiskne mi dlouhy polibek na
tvéf. Jeho troufalost mé zasko¢i. Rozhlédnu se kolem, abych se
podivala na reakei ostatnich — zajima m¢, jestli se takhle chova
normélné, nebo jestli je to kvali mné. Ale kromé pér lid{ roz-
trousenych po obrovském nddvorfi ndm nikdo moc pozornosti

nevénuje, i kdyz na sob¢ stéle citim jejich pohled.
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Michael se lehce otfe rukou o maj pas.

Dovolim mu to, protoze vim, Ze stejné nemdm na vybér.
Krdlovi nemuzete nic odepfit a jd nechci pasobit nedostupné.
Dl si prohlizim okoli, az pohledem spocinu na krdsné vrbé
v protéj$im rohu a na tmavé postavé, kterd se ukryvd pod vét-
vemi a upfené mé sleduje.

Zaludek se mi stahne.

Krdl Michael mi néco zaseptd do ucha a jé souhlasné brouk-
nu, i kdyz netusim, co fikal, protoze mé prili§ uchvitil pohled
cizince. Vim, Ze bych se méla odvritit, ale nedokdzu se k tomu
pfimét. V cizincovych oéich se odrdzi vyzva, kterd mé primrazila
na misté, patef mdm ztuhlou a nervy zjitfené. Doufdm, Ze to
vzdd jako prvni. Ale samoziejmé Ze ne. Jen se usklibne, opfe se
o kmen stromu, prohrdbne si rozcuchané vlasy ¢erné jako uhel
a odhrne si zbloudilé prameny z ¢ela.

Muj dech je nepravidelny, kdyz si prohlizim jeho vyrazné
rysy bledé tvére, prsty zdobené stiibrem, kterymi si piejizdi po
ostfe fezané Celisti, a predlokti zdobend tmavym inkoustem.
Moje srdce se zastavi, jakmile si v§imnu jizvy, kterd se mu tdhne
ptes nado¢nicovy oblouk a kon¢i tésné nad licni kosti. Z dalky je
stéZzi vidét a v porovndni s pronikavym pohledem jeho nefritové
zelenych o¢i bledne.

Nitro se mi sevfe, kdyZz mi dojde, kdo to je.

I kdybych rodinu Faasti nestudovala roky, jeho povést ho
predchdzi. Povidacky o jeho vznétlivé povaze a ptibéhy o jeho
volnoclasovych aktivitdch koluji i v nejzazsich koutech zemé.

Pry je stejné tak nebezpecny, jako je $ileny, a bylo mi darazné
feceno, abych se od néj drzela ddl.

Tristan Faasa. Mladsi bratr kréle.

Zjizveny princ.
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Tristan

akd je?“

99 Pohlédnu na Edwarda, kterého vsichni povazuji za mého
nejblizsiho ptitele — za mého jediného pritele. Pravda je ale
takovd, Ze Zddné pritele nemdm, protoze pritelstvi je vrtkavé
a ¢asto jen ztrdta ¢asu. Kazdopddné je jediny, na koho se mazu
spolehnout, a jediny, komu véfim natolik, aby mi stdl po boku.
To, Ze je zéroven generdlem v krdlovské armddg, je bonus, pro-
toze mé piistup ke vSemu, co potfebuju, a jd tak nemusim
pritahovat pozornost na sebe.

Jeho stihlé télo odpocivd v kiesle na druhé strané mistnosti
a jeho blondaté vlasy mu padaji do o¢i. Shlédnu na tézky dre-
vény stil, uhladim papir, ktery drzim v ruce, zkontroluju obsah
a papirek zalepim.

sJe... Odmléim se a protiu si prsty, abych se zbavil lepka-
vého zbytku konopi. Na kazi mi ale i tak ulpi zelené kousicky.
,Pramérnd.”

Optu se, popadnu sirku a skrenu. O¢ima hltdm zéfivé oran-
zovy plamen. Naprosto konsternované sleduju, jak plamen po-

hlcuje dfevénou tycinku, teplo postupné naristd a olizuje mi
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kazi. Prilozim ohen ke $picce cigarety, popotdhnu a az potom
plamen zhasnu.

»Nevésta Michaela Faasy Ze je ,pramérnd?“ zasméje se Ed-
ward.

Zamru¢im a v duchu si predstavim divku, kterd dnes pfi-
jela branou, jeji velké oci a divoké vlasy, jeji touhu se zavdédit.
Roz¢éilovalo mé, jak sladce se usmivd a méva na Michaela fasami.

Ale nebyl to muj bratr, kdo ji zbarvil tvéfe dortizova.

»Na dvofe se povidd, ze je krdsnd,” pokracuje Edward.

,J4 mdm podstatné vyssi ndroky nez zbytek dvora,” odpo-
vim. Zvednu nohy v ¢ernych botich, s plesknutim je polozim
na stal a prekiizim je v kotnicich. ,Je na ni ptijemny pohled,
ale je stejné k ni¢emu jako ostatni.”

,Co vic nez krdsu bys chtél?“ Edward pokr¢i rameny. ,In-
teligenci?®

Zhoupnu se na zidli, aZ stoji jen na zadnich nohdch. Zaklo-
nim hlavu a pohlédnu na vzorovany strop. Je mi zima, ackoli
v rohu pokoje pldpold ohen. Nebo je to jen vnitfni pocit — tam,
kde jsem diiv mél srdce, nyni zeje prézdnota, dutd dira, kterd
touzi po chaosu a zkdze.

Prilozim si cigaretu k Gstiim, potdhnu a kouf mi vstoupi do
krku a do plic. Uklidni mi nervy tak, jak to nesvede nic jiného.
»Edwarde, dost mé znepokojuje, Ze podcenujes, jak vychytrald
muze takovd Zena byt. Zena je vlk v roue beran¢im. Na to
nikdy nezapomine;j.”

Edward naspuli rty, svrasti obo¢i a narovnd se, skoro jako
bych ho urazil. ,Vzdycky jsi tak dramaticky.”

Vyfouknu do vzduchu oblak koute. ,,A vzdycky mdm pravdu.

Zaludkem mi projede kyseld pachut podrizdéni z toho, jak
je drzy, ale napominat ho by mé stdlo energii, kterou nemdm,

36



takze si to v duchu poznamendm a napomenu ho jindy, az budu
mit ndladu. Momentalné bych byl radsi, kdyby odesel.

Spole¢nost druhych jsem nikdy nevyhleddval, coz je moznd
tim, Ze i kdyzZ jsem se v détstvi snazil zapadnout sebevic, kazdy
hned poznal, Ze jsem trochu jiny.

A kdy?7 si toho ostatni ndhodou nevsimli, upozornil je na
to muj bratr.

Prudce se zhoupnu na zidli zpatky dopredu, a kdyz se dfe-
véné nohy dotknou zemé, ndraz mi projede celym télem. ,,Jdi.

Prepadne mé ndhld touha po odplaté — chci se zbavit vzpo-
minek na doby, kdy jsem byl bezmocny a vydany na milost
Michaelovi a jeho parté.

Dnes se kond neoficidlni setkdni, kde mdme pfivitat sle¢nu
Beatreauxovou u dvora.

Je neoficidlni, protoze mé pritomnost neni vyzadovédna.

Ale i kdyby byla, nejsem zrovna prosluly tim, Ze bych ctil
urozend pravidla, a pochybuju, ze ostatni ocekdvaji, Ze prijdu.
A presné proto jsem prisel.

Jsou tu vSichni vyznamni lidé z krdlovstvi. Vysoce posta-
veni tfednici, vévodové i vikomti z pfilehlych oblasti a vSichni
muzi i zeny od dvora. Smich a nezdvazné kldboseni se odrdzi
od vysokych stropt a kamennych pilita hlavni siné, v prstech
zdobenych $perky se lesknou kfistalové sklenice a tvdfe hostt
pokryvaji ruménce, které prozrazuji, jak moc jsou ve skute¢nosti
opili.

Muyj bratr sedi vpfedu na vyvyseném stupinku, upiji vino
a pozoruje svj lid. Z kazdé strany ho obklopuje prazdny trin.
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Takovy byl uz jako maly. Vzdycky potieboval byt nad ostat-
nimi, okdzaly, idealizovany, v§emi obdivovany, a to nehledé na
to, komu musel ubliZit, aby toho dosdhl.

Zaludkem mi projede nevolnost a vystoupd mi do krku, kdy?
sleduju, jak flirtuje se sluzebnou, kterd mu dolév4 piti.

Drzim se ve stinech a ddvdm si pozor, abych k sobé nepfi-
tahl pozornost. Chei vidét, az sle¢na Beatreauxovd s lanima
o¢ima vkro¢i do jdmy Ivové. A nemusim ¢ekat dlouho, protoze
dvouktidlé dubové dvefe se s vrzdnim oteviou a ona vejde do-
vnitf. Hlavu drzi vztycenou, ¢erné vlasy méd sepnuté dozadu
a par dokonalych kudrn ji rimuje oblicej.

Jeji Saty se pri pohybu lesknou a zelend barva ladi s jeji
krémové bilou pokozkou — lhal bych, kdybych tvrdil, ze pra-
vé viechny nezastinila. Pfitahuje pohled kazdého v mistnosti,
jako kdyby byla plamen a ostatni miiry, a razi si cestu davem
k mému bratrovi.

Za ni krddi tatdz $tihld divka s piskové blondatymi vlasy, se
kterou dorazila. Divka zni¢ehonic zakopne a §ldpne na lem sact
mé nové $vagrové. Obé se zapotdci.

Sle¢na Beatreauxové zkrouti oblicej a vrhne na druhou divku
zlostny pohled.

Maska ji spadne jen na vtefinu — potom podrdzdéni znovu
skryje za jemny, ptivabny ismév — ale mné z toho pozndni pre-
jede mréz po zddech a zaéne mé uzirat zvédavost.

Ta naroste jesté vic, kdyz se zastavi pfed mym bratrem,
hluboce se mu ukloni a zaujme misto po jeho boku. Bratr si ji
prohlédne, o¢i se mu zalesknou a rty se roztdhnou do tismévu.

Libi se mu.

Prestanu se opirat o ztemnélou sténu a piejdu do svétla. Dav

se rozestoupi stejné jako pred chvili pfed ni, akordt tentokrét sdl
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plni preryvané nadechy a $epot. Lidé se ode mé drzi dél, protoze
se boji, co by se jinak stalo.

Povidacky o zjizveném princi koluji krdlovstvim jako divé,
a i kdyz jsou vétdinou smyslené, nékteré jsou aspon ¢dstecné
zalozené na pravdé. Zjistil jsem, Ze ¢im vic se mé lidé boji, tim
méné se na mé divaji.

A alespon prozatim jsem za to rdd.

Kdyz se pfiblizim ke stupinku, bratr se zakaboni. Jsem si
naprosto jisty, ze nec¢ekal, Ze dorazim. Protoze i kdyz se na mé
lidé divaji ostrazité, divaji se na mé, ne na néj.

Posadim se vedle néj na triin s vysokym sametovym opéra-
dlem, opfu se a pfehodim si nohu pfes nohu. Jsem ztélesnénd
znudénost.

,»1ristane, necekal jsem, ze dorazis. Prisel jsi pozdravit svou
budouci krilovnu?“ zeptd se Michael a mdvne rukou smérem
ke sle¢né Beatreauxové po svém boku.

Podivdm se na ni, a jakmile se nase pohledy setkaji, zalu-
dek se mi zvldstné sevie. Natdhnu ruku ptes klin svého bratra
a zvednu levy koutek ast. Vést konverzaci pres krélav klin se
neslusi a ja se ¢dste¢né divim, Ze to Michael nezatrhne. Ale to
by na sebe pftitdhl pozornost tim nespravnym zptasobem. Vy-
buchy na vefejnosti si nemiize dovolit. To by ne$lo dohromady
s jeho Sarmem.

Sle¢na Beatreauxovd si chvili mou natazenou dlan prohlizi
a potom vlozi své prsty do mych. Prekvapi mé to. Zvednu si jeji
ruku ke rtiim a vtisknu na jeji hibet lehky polibek. ,,Zdravim,
drahd sestficko.”

Michael si odfrkne. ,Nedés tu nebohou divku, neni tu ani
par dni.

»Sara,” zaseptd sle¢na Beatreauxovd a mého bratra ignoruje.

39



Nadzvednu oboéi.

,,Rikej mi Saro. Koneckonci z nds bude rodina.“ Po tvifi se
ji rozlije hezky Gsméyv, ale neodrazi se ji v oéich. M4 zvédavost
naroste jeste vic.

»Neplytvej dechem, drahd. Na Tristana nemusi$ byt mil4,”
prohldsi Michael. ,Brzy se vypafi do jednoho ze svych brloht
a zapomene, ze jste se nékdy setkali.

Zatnu Celist a krvi se mi za¢ne $ifit bublajici vztek, ktery
mi spaluje Zily.

Sara se nakloni bliz, az horni polovinou téla téméf lezi Mi-
chaelovi v kling, a propdli mé¢ svyma blitivé hnédyma oc¢ima.
To boli.“

Shlédnu dolt a uvédomim si, Ze ji stéle drzim za ruku a svi-
rdm ji tak pevné, Ze mi zbélely klouby. Pustim ji.

,Vazné&2* usklibnu se. ,,To mds tak nizky préh bolesti?“

Sara pfimhouf{ odi.

»A dost, zasy¢i Michael.

Tlumené se zasméju, znovu se opfu a obrdtim pozornost
k vecirku. Lokty si polozim na opérky, promnu si ¢elist a do
prstd mé zaskrdbe nékolikadennf strnisté.

Sle¢na Beatreauxovd se zacne bavit s bratrem o nanejvys
nudnych tématech: jaké je pocasi v Silvé a jaké tady, jak si uzi-
la jizdu automobilem a jak by se v nedéli rino chtéla tcastnit
m$e — bud's nim, nebo se svymi dvornimi ddmami.

Poslouchdm je jen naputl. Srdce se mi prudce rozbusi, kdyz
si v§imnu tmavé postavy v rohu siné.

Edward stoji hrdé jen o par metrt dél, ruku poloZenou na
opasku, na sobé uniformu v krélovské éerné a zlaté, levé rameno
mu zdobi zlatem protkany provaz a hrud nds$ rodinny erb se

fvoucim lvem.
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